See the notice on TED website

523970-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Radovi na gornjem ustroju — OB_BAU_WE+GE Paket 27_Hainholz
OJ S 144/2026 29/07/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac
Sluzbeno ime: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
E-posta: Yannik.Hoch@deutschebahn.com
Djelatnost narugitelja: Zeljezni¢ke usluge
2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: OB_BAU_WE+GE Paket 27_Hainholz
Opis: OB_BAU_WE+GE Paket 27_Hainholz Han Hainholz W111, WE Han Hainholz W124,
WE Han Hainholz W141, WE Han Hainholz W865, WE Han Hainholz W866, WE Han
Hainholz W867, WE Han Hainholz GL.58, GE Han Hainholz GL.59, GE Han Hainholz GL.60,
GE Han Hainholz GL.64, GE Han Hainholz GL.65, GE Han Hainholz GL.67, GE Han Hainholz
GL.68, GE Han Hainholz GL.69, GE Han Hainholz GL.70, GE Han Hainholz GL.71, GE Han
Hainholz GL.72, GE Han Hainholz GL.73, GE Han Hainholz GL.74, GE Han Hainholz GL.75,
GE Han Hainholz GL.804, GE Han Hainholz GL.814, GE
Identifikacijska oznaka postupka: 887e5ae6-dbea-4bdc-8d21-6dfb62287876
Interna identifikacijska oznaka: 26FEI87845
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45236000 Radovi na gornjem ustroju

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Hannover
Postanski broj: 30173
Zemlja — podregija (NUTS): Region Hannover (DE929)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: Die interessierten Wirtschaftsteilnehmer missen dem Auftraggeber
mitteilen, dass sie an den Auftragen interessiert sind; die Auftrage werden ohne spatere
Veroffentlichung eines Aufrufs zum Wettbewerb vergeben. Durch den Wirtschaftsteilnehmer
sind als Teilnahmebedingung neben den zuvor genannten Erklarungen/Nachweisen folgende
weitere Erklarungen/Nachweise erforderlich: 1. Erklarung, ob und inwieweit mit dem/den vom
AG beauftragten Ingenieurbiro(s) Verbundenheit (gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne §
18 AktG / verwandtschaftliche Beziehungen zwischen Organen des Bieters und Organen des
Ingenieurbiros) oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass
jedes einzelne Mitglied eine entsprechende Erklarung abzugeben hat. Beauftragte(s)
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Ingenieurburo(s): 1. -keine- 2. 3. Der Auftraggeber behalt sich vor, Angebote von Bietern
auszuschlie3en, die unter Mitwirkung eines vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurbiros
erstellt wurden. Gleiches gilt, wenn zwischen Bieter und beauftragtem Ingenieurbiro eine
gesellschaftsrechtliche/verwandtschaftliche Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhangigkeit
besteht. Fragen zu den Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu
stellen, dass dem Auftraggeber unter Berlicksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine
Beantwortung spatestens sechs Tage vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur
Einreichung der Teilnahmeantrage madglich ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht
rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb von weniger als sechs Tagen vor Ablauf
der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage zu beantworten.
Der Auftraggeber behalt sich die Anwendung von §§ 123, 124 GWB vor. Bei Durchfuhrung
eines Verhandlungsverfahrens behalt sich der Auftraggeber die Mdglichkeit vor, den Auftrag
auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten. Flr
den Fall, dass die Bieter im Rahmen einer Verhandlung zur Abgabe eines preislich
modifizierten Angebots aufgefordert werden, behalt das Angebot der 1. Angebotserdffnung
einschl. der Nebenangebote weiterhin Glltigkeit. Das gilt sowohl fir den Fall, dass der Bieter
fristgemal ein modifiziertes Angebot vorlegt, als auch fur den Fall, dass der Bieter ein
modifiziertes Angebot nicht oder nicht fristgemaf vorlegt. Der Zuschlag wird auf das
wirtschaftlichste Angebot (des Bestbieters) erteilt. Folgende Erklarungen sind im Offenen
Verfahren mit dem Angebot und bei einem Aufruf zum Teilnahmewettbewerb mit dem
Teilnahmeantrag abzugeben. Zusatzliche Unterlagen sind nicht erwinscht:

Pravna osnova:

Direktiva 2014/25/EU

sektvo -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju¢enje: GemaR §§
123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Korupcija: Gemaf §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Prijevara: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Sudjelovanje u zloC€inackoj organizaciji: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. §
16 VOB/A
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Gemaf §§
123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Suspendirane poslovne aktivnosti: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16
VOB/A
Pranje novca ili financiranje terorizma: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. §
16 VOB/A
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: GemaR §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO
bzw. § 16 VOB/A
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Gemal} §§ 123, 124
GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Gemal §§ 123, 124 GWB, §
42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: GemaR §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. §
16 VOB/A
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Gemaf §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs.
1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Teski poslovni prekrsaj: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
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Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Gemaf §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1
UVvgO bzw. § 16 VOB/A

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Gemalf §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw.
§ 16 VOB/A

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO
bzw. § 16 VOB/A

KrSenje obveza u podrucju prava o okolisu: Gemalf} §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO
bzw. § 16 VOB/A

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42
Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Gemal} §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB
/A

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Gemaf
§§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Gemal §§ 123, 124
GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

Nesolventnost: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: OB_BAU_WE+GE Paket 27_Hainholz
Opis: OB_BAU_WE+GE Paket 27_Hainholz Han Hainholz W111, WE Han Hainholz W124,
WE Han Hainholz W141, WE Han Hainholz W865, WE Han Hainholz W866, WE Han
Hainholz W867, WE Han Hainholz GL.58, GE Han Hainholz GL.59, GE Han Hainholz GL.60,
GE Han Hainholz GL.64, GE Han Hainholz GL.65, GE Han Hainholz GL.67, GE Han Hainholz
GL.68, GE Han Hainholz GL.69, GE Han Hainholz GL.70, GE Han Hainholz GL.71, GE Han
Hainholz GL.72, GE Han Hainholz GL.73, GE Han Hainholz GL.74, GE Han Hainholz GL.75,
GE Han Hainholz GL.804, GE Han Hainholz GL.814, GE
Interna identifikacijska oznaka: 2acbf2fe-d57e-4128-9f19-8946¢20e1079

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45236000 Radovi na gornjem ustroju

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Hannover
Postanski broj: 30173
Zemlja — podregija (NUTS): Region Hannover (DE929)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 02/11/2026
Datum zavrSetka trajanja: 29/12/2028

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
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Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a

Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da

Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

Dodatne informacije: Fur folgende Leistungen muss das fur die Ausfliihrung vorgesehene
Unternehmen in einem Praqualifikationsverfahren bei der Deutschen Bahn AG praqualifiziert
sein. Eine dementsprechende Erklarung ist im Offenen Verfahren mit dem Angebot und bei
einem Aufruf zum Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag abzugeben. Zusatzliche
Unterlagen sind nicht erwlnscht. Angaben zu den Teilnahmebedingungen und zum
Praqualifikationsverfahren sind den Bewerbungsbedingungen Ziff. 18 und Besonderen
Vertragsbedingungen zu entnehmen: Oberbau konventionell-Schotter: Gleise: Strecken lll;
Regionalverkehr 50 - 120 km/h Oberbau konventionell-Schotter: Weichen;Strecken llI;
Regionalverkehr 50 - 120 km/h

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Sigurnost opskrbe
Opis kriterija odabira: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem Link. Diese
mussen nicht ausschlieBlich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern kénnen auch
fur weitere gelten.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, tocan)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnosSenje zahtjeva za dodatne informacije: 27/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/c13ac4d5-f703-43d4-a396-a498e5355b56

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosSenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/c13ac4d5-f703-43d4-a396-a498e5355b56
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Dopusteno
Opis financijskog jamstva: Sicherheiten gemaR Vergabeunterlagen
Rok za zaprimanje ponuda: 02/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 47 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
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Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.

Dodatne informacije: GemalR § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Entfallt

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektronic¢ko: da

Placanje Ce biti elektronicko: da

Financijski aspekti: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: DB InfraGO AG —
Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer des Bundes

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Registracijski broj: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
Postanska adresa: Adam-Riese-Stralte 11-13
Grad: Frankfurt Main
Postanski broj: 60327
Zemlja — podregija (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna tocka: FE.EI
E-posta: Yannik.Hoch@deutschebahn.com
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Tel.: +49 5112862139

Faks: +49 69260913869

Internet: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer des Bundes
Registracijski broj: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Postanska adresa: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Grad: Bonn
Postanski broj: 53113
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 22894990
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 7f4d837f-6¢cbe-4ed7-879c-f0ef3f9195cc - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o0 nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 17

Datum slanja obavijesti: 28/07/2026 09:48:47 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 523970-2026

Broj izdanja SL S-a: 144/2026

Datum objave: 29/07/2026
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